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Uperße na ßyrokomu dΩerel\nomu materiali doslidΩeno hrafiko-orfo-

hrafiçnu peredaçu Jota Jota Jota Jota Jota v staroukra]ns\kij pysemnij praktyci. Proslidko-

vano za riznoçasovymy xronolohiçnymy zrizamy rozvytok uzusu v peredaçi

c\oho zvuka bukvamy ta znakamy v konfesijnyx rukopysnyx i drukovanyx

kodeksax ta v aktovyx dΩerelax druho] polovyny XI◊ – poçatku X◊II st. Pro-

vedeno hrafiko-orfohrafiçnyj porivnql\nyj ta statystyçnyj analiz.

Klgçovi slova: zvuk, bukva, vynosna bukva, bukvenyj variant, diakrytyç-

nyj znak.

Zvuk JotJotJotJotJot u staroukra]ns\kij movi zajma[ promiΩne stanovywe

miΩ holosnymy ta pryholosnymy zvukamy. Qk i v davn\oukra]ns\kij movi

vin, virohidno, ani artykulqcijno, ani akustyçno rizko ne vidmeΩovu-

vavsq vid iiiii.

U davn\oukra]ns\kij orfohrafi] cej zvuk w[ z kincq XIII st.
2

peredavavsq bukvog JJJJJ (tobto bukvog YYYYY z diakrytyçnym znakom). Spe-

cial\no] bukvy dlq peredaçi JotaJotaJotaJotaJota, na vidminu vid suçasnoho ukra]n-

s\koho alfavitu, ne bulo v kyrylyçnij azbuci
3

. Hrafema JJJJJ ne mala

takoho nakreslennq, qk suçasna bukva JJJJJ.

U staroukra]ns\kij pysemnosti JotJotJotJotJot pereda[t\sq hrafiçnymy va-

riantamy ta znakamy, wo dopomaha[ vyznaçyty ças i misce napysannq

pam’qtok
4

. Pysci vykorystovuvaly bukvu YYYYY, a dlq toho, wob pokazaty,

wo vona poznaça[ zvuk JJJJJ – nad neg stavyly diakrytyçnyj znak –

spirytus iz vari[g (’’’’’ÅÅÅÅÅ) abo lyße spirytus, pryçomu znak spirytusa mih

buty rizno] konfihuraci] (‘‘‘‘‘, ’’’’’, ™™™™™ i t. d.). UΩyvalysq j inßi dia-

krytyky.
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U rukopysnyx kodeksax z kincq XI◊ st. prostavlennq diakry-

tykiv nad bukvog YYYYY pry peredaçi JotaJotaJotaJotaJota pidporqdkovuvalosq zahal\-

nomu ßtuçnomu uzusnomu vΩyvanng diakrytykiv nad jotovanymy ho-

losnymy zvukamy v zaleΩnosti vid pozyci] v slovi: na poçatku slova

stavyvsq spirytus abo spirytus iz vari[g; v seredyni slova – spirytus

iz vari[g (ridße – oksiq) abo odyn spirytus; u kinci – variq, sxoΩa na-

kreslennqm do spirytusa. Neustalenist\ vΩyvannq diakrytykiv bula

pov’qzana z vidsutnistg ]xn\o] funkcional\nosti v tohoçasnij ukra]n-

s\kij pysemnij praktyci. Z seredyny X◊I st. nad Y perevaΩno py-

ßet\sq spirytus, qk i v drukovanyx kodeksax z kincq c\oho stolittq.

VΩe v Peresopnyc\komu {vanheli] 1556–1561 rr. nad bukvog YYYYY spi-

rytus pyßet\sq zliva napravo iz xvostykom uhoru, hrafiçnym nakre-

slennqm bukva z diakrytykom sxoΩa na suçasne nakreslennq JJJJJ. Take

napysannq spirytusa v {vanheli] perevaΩno xarakterne na poznaçen-

nq Jota Jota Jota Jota Jota (prote taka forma spirytusa vykorystana v perßij çastyni

kodeksu i nad ¯̄̄̄̄ ta OUOUOUOUOU pry peredaçi zvuka UUUUU jotovanoho, ark. 15 zv.–

23 zv.
5

). U bil\ßosti dilovyx (aktovyx) dΩerel nad YYYYY spirytus

retel\no ne vypysu[t\sq, abo zamist\ n\oho prostavlq[t\sq ``krapko-

podibna” çy prosto krapka, qku pysari vykorystovuvaly dlq prysko-

rennq pys\ma.

UΩyvannq diakrytykiv nad bukvog YYYYY protqhom doslidΩenoho pe-

riodu dyferencig[ u staroukra]ns\kij pysemnosti znaçennq hrafemy

JJJJJ. U rosijs\kij pysemnosti bukva JJJJJ
6

 qk okrema bukva sformuvalasq

til\ky do X◊II st.
7

, a do rosijs\ko] azbuky vona bula vperße oficijno

vvedena v 1735 r. Akademi[g nauk i mystectv u xodi ostatoçnoho

oformlennq hraΩdans\koho ßryftu
8

.

Dali proslidku[mo v staroukra]ns\kyx pam’qtkax druho] polo-

vyny XI◊ – poçatku X◊II st., vykorystovugçy rezul\taty prove-

denoho statystyçnoho analizu
9

 na riznoçasovyx xronolohiçnyx zrizax,

rozvytok hrafiko-orfohrafiçnoho uzusu v peredaçi JotaJotaJotaJotaJota v konfe-

sijnyx rukopysnyx i drukovanyx kodeksax ta v aktovyx dΩerelax,

pysanyx cerkovnoslov’qns\kog movog ukra]ns\ko] redakci] ta staro-

ukra]ns\kog movog. DoslidΩennq provodylosq za oryhinalamy, qki

zberihagt\sq v Instytuti rukopysu j u viddili starodrukiv ta ridkis-

nyx vydan\ Instytutu ukra]ns\ko] knyhy Nacional\no] biblioteky

Ukra]ny imeni V.I. Vernads\koho
10

, ta za litohrafiçnymy znimkamy j

fotokopiqmy z vydan\, pidhotovlenyx O.I. Sobolevs\kym i S.L. Pta-

ßyc\kym (1903), M.M. Pewak (1974), V.M. Rusanivs\kym (1965)
11

.

Peredaça JotaJotaJotaJotaJota bukvog YYYYY (iz diakrytykom) rozhlqdatymet\sq u
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pozyci] v rqdku ta nad  rqdkom, pa[rkom (
^̂̂̂̂
) ta inßymy bukvamy. U

zv’qzku z neposlidovnym uΩyvannqm diakrytyçnyx znakiv nad bukvog

YYYYY, wo [ xarakternym dlq doslidΩuvanoho  periodu staroukra]ns\ko]

pysemnosti, konkretno ne vidmiçatymet\sq vΩyvannq diakrytyçnyx

znakiv u zaleΩnosti vid pozyci] v slovi, naqvnist\ odnoho spirytusa çy

joho spoluçennq z inßym diakrytykom, abo ]xn\oho opuwennq, a takoΩ

hrafiçni osoblyvosti vypysuvannq spirytusnyx znaçkiv çy prostav-

lennq krapky.

Rukopysni kodeksy

Bukva Y (J) u rqdku. V orfohrafi] konfesijnyx rukopysnyx

pam’qtok druho] polovyny XI◊ – perßo] polovyny X◊I st. perevaha

nada[t\sq vΩyvanng bukvy YYYYY z diakrytykom, qka pyßet\sq v rqdku:

væ hradæ samar∆jskæ 14b, s] zapov∆d\ p[rv∆jßy vs∆xæ zapov∆dyj

112a, nov¶j zav∆tæ 136b. ({L tr. çv. XI◊ st. Zafiksovani v kodeksi j

vypadky peredaçi JotaJotaJotaJotaJota çerez }}}}}: farys∆] Ω[ vyd∆væ 88v, åko sy]

çlv̂kæ 94b, star∆]ßynamæ178h
12

); pryjd≠ 57, rad≠jt[sœ 3 zv., ≠povaj

57 zv. (KP 1397 r.); Ωydov\sk¥j 296 zv., slov∆sn¥j 297, çarod∆j 298 zv.

(Pr. 80-x rr. X◊ st.); h[ørhyj 31, zlod∆j 208, øb¥çaj 2 (ÇM 1489 r.);

{√≈ym]j 235 zv., syln¥j 113 zv., ß[st¥j 113 ({M 80–90-x rr. X◊ st.);

al[ksandryjskaho 4 zv., v[lyçajt[sœ 316 zv., plot\skyj 63 zv. (Izm.

kin. X◊ – poç. X◊I st.); ]gd∆jsk¥œ 154, mo√s∆jsk¥`` 258 ({U kin.

X◊ – poç. X◊I st.); bhˆolgb]v¥j 8, poh]b[ln¥j 332, fad^d[j 37 zv.

({v. 40-x rr. X◊I st.); hor\k¥j 101 zv., nasl∆d≠jt[ 9, pr]jd[ 23 zv.

(PP 1553–1554 rr.). Iz seredyny X◊I st. bukva Y Y Y Y Y ne pyßet\sq vΩe

tak poslidovno v rqdku i vse çastiße vynosyt\sq nad rqdkom, xoça

napysannq v rqdku perevaΩagt\: b
O
lßoj 292, halyl[jskoho 207, dObr¥j

338 ({P 1556–1561 rr.); ]≠d[jskymy 114, lgd[j 117, t^rojcy 162 zv.

(AR 1568 r.); ar^xi[r[j 143, dræΩavn¥j 135 zv., raz^bojnyk¥ 134 ({v.

60–70-x rr. X◊I st.); myxajla 27, pokoj 6, stˆ∆jßyxæ 7 (Syn. kin.

X◊I st.); blˆhohov∆jny 6 zv., ma
t
≈[j 5 zv., nykolaj 1 zv. (Ap. 1600 r.);

v[txyj 3, hr∆xovn]j 3 zv., sv∆
t
l¥j 3 (MS 1600 r.); vdavajmosœ 304 zv.,

∫m]j 293, najmy
l̂
ß]j 300 zv. ({U 1604 r.); bΩ̂]j 85 zv., {√

ĥ
l[

t̂
sk]j 85 zv.,

projdoßa 86 (TC 1608 r.); dr÷Ω]j 149 zv., myr^sk¥j 146, pr
oˆ˜o

rç\sk¥j

349 (K 1615 r.).

Bukva Y (J) vynosna. . . . . U doslidΩenyx konfesijnyx rukopysnyx

pam’qtkax X◊ – poçatku X◊II st. bukva Y Y Y Y Y (JJJJJ) vynesena nad rqdkom

poda[t\sq qk YYYYY leΩaça na boci abo dvoma skisnymy ryskamy, qki pro-

stavlqgt\sq qk diakrytyçnyj znak kendema (ÅÅÅÅÅÅÅÅÅÅ).     Vykorystannq v
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staroukra]ns\komu uzusi napysan\ Y Y Y Y Y nad rqdkom I. Ohi[nko poqsng-

vav, doslidΩugçy pravopys Krexivs\koho Apostola 1560-x rokiv, tym,

wo bukva YYYYY (= JJJJJ) pyscqmy postijno myslyt\sq qk pryholosna, a tomu

v kinci slova çy skladu, zvyçajno, vynosyt\sq
13

.

U kodeksax X◊ – perßo] polovyny X◊I st. sporadyçno vΩyva[t\sq

bukva Y Y Y Y Y (JJJJJ) vynesena nad rqdkom, qka pereda[t\sq dvoma skisnymy

ryskamy i bil\ße prostavlq[t\sq v kinci sliv: 
{
lyn\sk¥``, rym\sk¥``

296 zv., s¥`` 299 (Pr. 80-x rr. X◊ st.); hal]l[jsk¥`` 112 zv. ({M 80–

90-x rr. X◊ st.); l≠kav¥`` 164, pr[zrµn¥`` 13 zv., s≠dn¥`` 23 (Izm. kin.

X◊–poç. X◊I st.); [√
ĥ
l\sk¥`` 258, mo√s∆jsk¥`` 258, n[d≠Ωn¥`` 93 zv.

({U kin. X◊ – poç. X◊I st.); dræΩavn¥`` 170 zv., mo√s[`` 148 zv. ({v.

40-x rr. X◊I st.); ah̃̂hl\sk¥`` 191, bl̂Ω[n¥`` 73 zv., p[ç[r\sk¥`` 101 zv.

(PP 1553–1554 rr.). Z seredyny X◊I st. poçyna[ poßyrgvatys\ bukva

Y Y Y Y Y (JJJJJ) vynesena nad rqdkom, qka pyßet\sq qk YYYYY leΩaça na boci abo

poznaça[t\sq dvoma skisnymy ryskamy: b
O

hat¥
y
/ 234, k

O
tor¥

y
/ 315 zv.,

skr¥vl[n¥`` 218 ({P 1556–1561 rr.); v^lasn¥
y
/ 350, z^na

y
/ 117 zv.,

prav[
d
n¥

y
/ 87 zv. (AR 1568 r.); pry

y
ty 363, s[lun\sky

y
 108, t[p[r[

ßˆ
ny

y

633 (KA 1560-x rr.); mo
y
/ 216 zv., n∆k¥

y
/ 176, çlˆç\sk¥

y
 169 ({v. 60–

70-x rr. X◊I st.); ystynn¥`` 2, myxa``la 33 zv., pravoslavn¥`` 3 (Syn.

kin. X◊I st.); væz¥``doßœ 5 zv., naryca[m¥`` 1, væ øn¥`` 7 zv. (Ap. 1600 r.);

v∆r^n¥
y
/ 1, m¥sl[n¥

y
/ 69 zv., væ hor∆ synaj

sˆ
t[

y
/ 2 zv. (MS 1600 r.);

myl¥`` 287 zv., dr÷hy`` 297 zv., l∆p^ß[`` 271 ({U 1604 r.); †l÷ç[n¥`` 32

zv., pœt¥`` 4, star∆``/ßyn¥ 4 (K 1615 r.).     Til\ky v UM poç. X◊II st.

vona poslidovno pereda[t\sq dvoma skisnymy ryskamy (ÅÅÅÅÅÅÅÅÅÅ): bl̂horo
d
n∆``ßa

ĥ

7 zv., økaann¥`` 22, stˆ¥`` 2 zv.

Pa[rok. U zaluçenyx do doslidΩennq konfesijnyx rukopysnyx

kodeksax uΩyvannq pa[rkapa[rkapa[rkapa[rkapa[rka na poznaçennq JotaJotaJotaJotaJota ne zafiksovano. Vin

odynyçno trapyvsq v oprac\ovanomu uryvkovi tekstu z {vanheliq uçy-

tel\noho 1604 r.: xr
sˆ
tyå

nˆ
sky^ 285 zv.

Bukva Ô. U rukopysnyx kodeksax druho] polovyny XI◊ – poçat-

ku X◊II st. uΩyvannq bukvy Ô Ô Ô Ô Ô na poznaçennq JotaJotaJotaJotaJota ne zasvidçeno.

Drukovani kodeksy

Bukva Y (J) u rqdku. V inkunabulax kincq X◊ st. u seredyni sliv

nad YYYYY stavyt\sq spirytus iz vari[g (’’’’’ÅÅÅÅÅ) çy til\ky spirytus, abo, v pere-

vaΩnij bil\ßosti, vin vzahali ne stavyt\sq, qk i v kinci sliv: stˆ¥x\

tajn\ 2 – tayn≤ 1, day’‘Ω[ 21, n[ lgbod∆ystvouy 20 zv., møysy

v[lyk¥y 21, øm¥y mœ 21, [dyn[ ∑[dr¥y 20 (TP 1491 r.); yspov∆dayt[

19, troyc[ [dynøs≤w\naa 1 zv.,  væ kræv∆ mø[y’‘19, oum\ moy 19 zv.,



183

poy’t[ hvˆy 19, po væs[y z[mly 26 (Ç 1491 r.). Ce hovoryt\ pro te, wo

v inkunabulax hrafiko-orfohrafiçnymy zasobamy JotJotJotJotJot we ne

peredavavsq.

U pravopysi starodrukovanyx kodeksiv ostann\o] çverti X◊I –

perßo] çverti X◊II st., na vidminu vid rukopysnyx, Jot Jot Jot Jot Jot bil\ß unor-

movano pereda[t\sq çerez bukvu YYYYY zi spirytusom (JJJJJ), qka pyßet\sq v

rqdku i [ uzusno pryjnqtog: tajn÷ 262, horod[n\sk]j 260 zv., l÷kav¥j

261 (AIF 1574 r.); bl
sˆ
v[n¥j 1 zv., ysty

nˆ
n¥j 1 zv., svo[j 1 zv. (KC

1587 r.); b÷d÷jt[sœ 3, dxˆovn¥j 3, ≠trøbn]j 232 zv. (OPV 1588 r.);

pryvyl[jn¥mæ 3 zv., vynov^n¥j 11, halyck]j 3 zv. (AD 1591 r.);

zv¥çajn¥
x
 6 zv., kotor¥j 4 zv., n[≠ßanovan¥j 4 zv. (AXF 1598 r.);

b[r[st]jsk]j 5 zv., nastoaß[j 1 zv., past¥r[j 4 zv. (Kn. 1598 r.); v¥mov-

n¥j 1 zv., zap¥taj 2, pysan¥j 1 (OI 1598 r.); n[dostojn¥my 12, b¥va[m¥j

11, dar≠j 11 (M 1606 r.); rozmajt[ s[rca 3, bĥobojn¥j 3 zv., lgd[j 1 zv.,

(LIZ 1607 r.); bra
t
skoj I

14
, znaçn¥j 2 zv., slov[n^sk]j 2 zv. (KS 1614 r.);

ç≤jn¥j 9,  dvoakoj 6, 
{
r[tyç[sk]j 8 (ZB 1618 r.); rad÷jt[sœ 45, væzdaj

1004, 
{
dynos÷∑n∆j 1004 (Anf. 1619 r.); n[dostojnom÷ I, b∆d^stv÷[m¥j II,

raz÷mn¥j II ({UT 1619 r.).

Bukva Y (J) vynosna. . . . . V inkunabulax X◊ st. vynesennq bukvy YYYYY

nad rqdkom ne sposteriha[t\sq. U drukovanyx kodeksax kincq X◊I –

poçatku X◊II st. bukva YYYYY vynosna, qka pereda[t\sq dvoma skisnymy

ryskamy, vΩyva[t\sq til\ky sporadyçno: mlad¥`` 2 zv., On¥`` 1 zv.,

rodyv¥`` 1 zv. (KC 1587 r.); h÷byt[l[`` 4, pisan¥`` 4 zv., ß[st¥`` 5

(Kn. 1598 r.); mar^nost[`` 2 zv., na``d÷[t\ 1, r[ç[`` 2 zv. (D 1612 r.);

i÷d[``sky
x
 45, slavn¥`` 45, xodota``ca 45 (Anf. 1619 r.).

Pa[rok, bukva Ô.     U doslidΩenyx drukovanyx kodeksax vΩyvannq

pa[rkapa[rkapa[rkapa[rkapa[rka ta bukvy Ô Ô Ô Ô Ô na poznaçennq JotaJotaJotaJotaJota ne zafiksovano.

Dilovi dΩerela

Bukva Y (J) u rqdku. V aktovij pysemnosti doslidΩuvanoho pe-

riodu poslidovne vΩyvannq bukvy YYYYY z diakrytykom xarakterne til\ky

do ostann\o] çverti X◊ st.: lytovskyj, lgdyj, podol\skyj (Hr. 1375 r.);

lvov\skyj, myxajlo, bahramæ sockyj (Hr. 1386 r.); andr∆jko, boΩ\[j,

k s[j (Hr. II, 1388 r.); v[lykyj, v[rn∆j, kaΩd¶j (Hr. 1394 r.); vojtæ,

halyc\kyj, mykolaj (Hr.II, 1398 r.); myxajlovy
ç̂
, polskoj (Hr. I, 1401 r.);

v[lyk¥j, d∆t[j, moldavskoj (Hr. 1407 r.); na bolß]j, v¥jd[tæ, cyhan-

sk¥j (HS 1434 r.); korol[vsk¥j, l÷ckyj, myxajla çortor¥jskoho (Hr.

1458 r.); b÷d÷çyj, horodnyçyj, xor÷Ωyj (Hr. 1467 r.). Z ostann\o]

çverti X◊ st. poslidovne vΩyvannq ci[] bukvy v rqdku porußu[t\sq
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vynesennqm ]] nad rqdkom, i do seredyny X◊I st. taki napysannq sta-

gt\ zahal\novΩyvanymy, fiksugt\sq j paralel\ni napysannq: d∆t[j,

mo
lˆ
da

vˆ
skoj, ro

d
t[l[j (Hr. 1472 r.); knΩˆyj (L 1488 r.); blyΩnyj,

v[
çˆ
noj, p[r[sopnyckyj (Hr. 1490 r.); Ωomon

t
skyj, lytovskyj, t¥j

(Hr. 1496 r.); myxajlo, moj, yvanæ stadnyckyj (Hr. 1499 r.); vojt÷, 
{
j,

mo
{
j (K 1500 r.); kaΩd¥j, myxajlovyç÷ (N 1508 r.); z[

m
sk]j 2 zv.,

kr
sˆ
∑[n]j, mo∑[j 2 zv. (Z 1518 r.); vojtovstvo, najpµrvµ

m
, r÷skyj (Hr.

1527 r.); bhˆoåvl[n\skij, vroΩ[n¥j, hryhor]j (Hr. 1542 r.); al[k^s∆j 7,

mnohohr∆ßn¥j 6, prç
ŝ
toj 10 (Z 1553 r.); lgbum¥j 325, prç

ŝ
toj 394 zv.,

trojcy 394 zv. (Z 1568 r.). Z seredyny X◊I st. bukva YYYYY z diakrytykom,

qka pyßet\sq u rqdku, tak i YYYYY vynosna postupovo vyxodqt\ z uΩytku

i z ostann\o] çverti c\oho stolittq zridka vΩyvagt\sq v pam’qtkax:

mytropolyj (Hr. 1590 r.); 
{
j, volodymµ

r
skyj (Hr. 1602 r.); dr÷h]j 1,

pysan¥j1 zv.  (P 1612 r.), – vony zaminggt\sq pa[rkom.

Bukva Y (J) vynosna. . . . . U staroukra]ns\kij aktovij pysemnosti, qk

i v konfesijnij, bukva YYYYY (JJJJJ) vynesena nad rqdkom pereda[t\sq qk YYYYY

leΩaça na boci abo dvoma skisnymy ryskamy (
``````````
).  Vona sporadyçno

vynosyt\sq nad rqdkom iz poçatku X◊ st. i do ostann\o] çverti c\oho

stolittq: s[`` (Hr. 1407 r.); to‘‘ (Hr. 1422 r.); znam[nyto`` (Hr. 1434 r.);

p[r[sopnycky`` (Hr. 1467 r.); ysa``œ, naß[`` (Hr. 1472 r.). Z ostann\o]

çverti X◊ st. ta do seredyny X◊I st. bukva YYYYY (``````````) vynesena nad rqd-

kom poßyrg[ svo[ vΩyvannq, fiksugçys\ majΩe paralel\no, a inodi

j çastiße, z napysannqmy v rqdku: v[lyky``, Ωomon
t
sky``, rusky‘‘ (L

1488 r.); ly
t
vsky``, pryvyl[``, r÷sky`` (Hr. 1496 r.); vasyl[``, h[nad[``,

naßo`` (Hr. 1499 r.); kaΩd¥``, ly
t
vsky``, po

l̂
sky`` (N 1508 r.); vylµ

n̂
sky``,

mazovµcky``, pœt¥`` (HR. 1527 r.); dr÷hy``, za
m
kov¥``, kyµ

v̂
sky`` (L 1534 r.);

halycky
``
, makary

``
, svoµ

``
 (Hr. 1549 r.); yspravlœ``, ml

ŝ
tyv¥``, pµçµ

r
sk¥``

(Z 1554 r.). Z druho] polovyny X◊I st. napysannq z YYYYY nad rqdkom vse

bil\ße zaminggt\sq pa[rkom, i do poçatku perßo] çverti X◊II st. ]]

moΩna zridka zustrity v pam’qtkax: svoµ`` 1, 2 zv. (USK kin. 60–poç.

70-x rr. X◊I st.); bµrµstµ
y
sky^, dobrovo

lˆ
n¥

y
 3 (L 1585 r.); pµ

r
ßo

y
 (V

1594 r.); vasylµ^ Ωydµcky
y
 1, myxa

y
lovyçæ 1, sta

r
ßy

y
 1 (L 1600 r.);

po
z
van¥

y
 (L 1607 r.); l[Ωaçy

y
 3, domæ br[hy

sˆ
covæsky`` 3 (L 1608 r.).

Til\ky, pryblyzno, z desqtyx rokiv  X◊II st. bukva YYYYY vynosna znovu

zaluça[t\sq do bil\ß ßyrokoho vΩytku, qku pysci pyßut\ qk YYYYY

leΩaçu na boci abo u vyhlqdi dvox skisnyx rysok: ødyna
y
cåtoho 1,

spoko``noho 1, ßyrµ`` 1 zv. (P 1612 r.); vla
ŝ
n¥

y
 1, hryhor[

y
 1 zv., l[Ωaçy

y

1 (L 1614 r.); buvßy
``
, b÷d÷çy``, Ωodno`` (L 1619 r.); hroßy

y
 ·2‚ (ZV

1619–1622 rr.).
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Pa[rok. Do uzusu dilovyx pam’qtok, na vidminu vid konfesijnyx

rukopysnyx ta starodrukovanyx kodeksiv, u seredyni X◊I st. pysa-

rqmy dlq peredaçi jotajotajotajotajota uvodyt\sq pa[rokpa[rokpa[rokpa[rokpa[rok (^̂̂̂̂), qkym vony zaminyly

bukvu YYYYY (JJJJJ), qka pysalasq qk u rqdku, tak i     nad rqdkom, z ]] hra-

femnymy variantamy (YYYYY leΩaça na boci abo dvoma skisnymy ryskamy).

MajΩe poslidovne vΩyvannq v cij roli pa[rka sposteriha[t\sq do

kincq doslidΩuvanoho periodu: kotor¥^, myly^, po
lˆ
sky^ (P 1551 r.);

vo^ska, moµ^, py
nˆ
sky^ (Poz. 1559 r.); vkra^n¥

x
 5 zv., khro

d
sky^ 7 zv.,

slußn¥^ 1 (USK kin. 60–poç. 70-x rr. X◊I st.); vßˆµ^ 1 zv., ml
sˆ
tyv¥^,

sudy^ (L 1582 r.); an
t̂
onµ^, voznµsµnæsky^, spasky^ (Hr. 1590 r.); hranyçn¥^

1, manast¥rµ^ 1 zv., pravo^ 1 (P 1598 r.); zl¥^, ·h‚µn[ra
l̂
n¥^, ø

z
na^mu[m¥

(S 1600 r.); bΩ̂o^ 1 zv., Ωyvotno^, tµpµrµßny^ (Hr. 1602 r.); vµlµbn¥^ 1 zv.,

vsåky^ 1, nµxa^ 1 (Hr. 1605 r.); vo^to
v̂
sky

x
, l[Ωaçy^, pr[r[çon¥^ (V 1610 r.);

khotsky^, hroß[^, po
d
l[hl¥^ (L 1618 r.).

Bukva Ô. V aktovyx dΩerelax druho] polovyny XI◊ st. – poçatku

X◊II st. peredaça JotaJotaJotaJotaJota çerez Ô Ô Ô Ô Ô xarakterna lyße dlq halyc\kyx hramot

X◊ st.: lvævsky∆, pa
n̂
 kotlynsky∆, pry∆d[t\, pa

n̂
 mykola∆ myl\çyn\sky∆

(Hr. 1421 r.), na wo v svo[mu doslidΩenni zvernuv uvahu we V.M.

Rusanivs\kyj: pry∆d[t\, mykola∆, lvævsky∆
15

.

V osnovnyx hramatyçnyx pracqx kincq X◊I – poçatku X◊II st.,

prysvqçenyx perevaΩno cerkovnoslov’qns\kij orfohrafi], – <Hram-

matika slov[nska> L. Zyzaniq (1596), u kanonax orfohrafi], ta v <Hramma-

tika Slav[nskyœ pravylno[ S√nta©ma> M. Smotryc\koho (1619), v

``÷v∆∑
{
n]œxæ”, pravyla peredaçi JotaJotaJotaJotaJota ne podano, ale za ]xnimy teks-

tamy moΩna prosteΩyty, qk joho peredavaly avtory. Tak, L. Zyzanij

pereda[ JotJotJotJotJot bukvog JJJJJ, qku v perevaΩnij bil\ßosti pyße v rqdku v

seredyni ta v kinci sliv: prijm∆t[ II zv., naz¥vajt[ III zv., tvoryt[l^n¥j

31, molytv[n^n¥j 52 zv. Prote hramatyst çasto vynosyt\ bukvu nad

rqdkom u vyhlqdi dvox skisnyx rysok: zdra
v̂
stv÷``t[ II zv., svo``stv[n^no

87 zv., pov[lyt[
l̂
n¥`` 52 zv., ç[tv[rt¥`` 90; naqvni j podvijni napysannq:

kratk]j – kratk]`` 10, dvojstv[n^naho çysla 18 – dvo``stv[n^naho

çysla 49 zv.
16

. M. Smotryc\kyj JotJotJotJotJot pereda[ unormovano – bukvog JJJJJ,

qka pyßet\sq lyße v rqdku: dlœ vß[lœk]j poΩytokæ vˆ, lacn∆jßoho

najd÷gçohosœ vˆ zv., svojstvo y
x
 a.vˆ zv.,     pr[

d
konça[m¥j b.dˆ, tœΩkoj y

øbl[ç[noj b.[ˆ
17

.

OtΩe, na kinec\ X◊I – poçatok X◊II st. u staroukra]ns\kij py-

semnij praktyci sklavsq takyj uzus u vΩyvanni bukv ta znakiv na poz-

naçennq JotaJotaJotaJotaJota: u konfesijnyx rukopysnyx kodeksax vin pereda[t\sq

bukvog JJJJJ, qka pyßet\sq qk u rqdku (v bil\ßosti vypadkiv), tak i nad
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rqdkom (JJJJJ vynosna poda[t\sq qk YYYYY leΩaça na boci abo dvoma skis-

nymy ryskamy); u konfesijnyx starodrukovanyx kodeksax – pere-

vaΩno pereda[t\sq bukvog JJJJJ, qka pyßet\sq v rqdok, i sporadyçno –

vynosyt\sq nad rqdkom u vyhlqdi dvox skisnyx rysok; u dilovyx (ak-

tovyx) pam’qtkax – pereda[t\sq pa[rkom.

Tablyci hrafiko-orfohrafiçno] peredaçi JotaTablyci hrafiko-orfohrafiçno] peredaçi JotaTablyci hrafiko-orfohrafiçno] peredaçi JotaTablyci hrafiko-orfohrafiçno] peredaçi JotaTablyci hrafiko-orfohrafiçno] peredaçi Jota

bukvamy ta znakamy v staroukra]ns\kyx pam’qtkaxbukvamy ta znakamy v staroukra]ns\kyx pam’qtkaxbukvamy ta znakamy v staroukra]ns\kyx pam’qtkaxbukvamy ta znakamy v staroukra]ns\kyx pam’qtkaxbukvamy ta znakamy v staroukra]ns\kyx pam’qtkax

druho] polovyny XI◊ – poçatku X◊II stdruho] polovyny XI◊ – poçatku X◊II stdruho] polovyny XI◊ – poçatku X◊II stdruho] polovyny XI◊ – poçatku X◊II stdruho] polovyny XI◊ – poçatku X◊II st.
18

Tablycq 1. Peredaça Jota v rukopysnyx kodeksaxTablycq 1. Peredaça Jota v rukopysnyx kodeksaxTablycq 1. Peredaça Jota v rukopysnyx kodeksaxTablycq 1. Peredaça Jota v rukopysnyx kodeksaxTablycq 1. Peredaça Jota v rukopysnyx kodeksax

   Nazva,   Nazva,   Nazva,   Nazva,   Nazva,    J   J   J   J   J    J   J   J   J   J Pa[rok ÔÔÔÔÔ

ças stvorennqças stvorennqças stvorennqças stvorennqças stvorennq u rqdku vynosna      ^     ^     ^     ^     ^

Csl. mova ukr. red.

{L tr. çv. XI◊ st.    15      –      – –

KP 1397 r.    19      –      – –

Pr. 80-x rr. X◊ st.     9      4      – –

{M 80–90-x rr. X◊ st.    11      1      – –

Izm. kin. X◊ –

poç. X◊I st.    58      8      – –

{U kin. X◊ –

poç. X◊I st.     –      4      – –

{v. 40-x rr. X◊I st.     3      2      – –

PP 1553–1554 rr.    41      5      – –

AR 1568 r.    52     19      – –

{v. 60–70-x rr. X◊I st.    37       5      – –

Syn. kin. X◊I st.    44     15      – –

Ap. 1600 r.    15      5      – –

MS 1600 r.    25      5      – –

UM poç. X◊II st.     –     10      – –

TC 1608 r.    15      1      – –

K 1615 r.    18     12      – –

Staroukr. mova

ÇM 1489 r.    31/6      –      – –

SV 1509 r.    44      –      – –

{P 1556–1561 rr.    57     25      – –

{U 1604 r.    110     16      1 –



187

Tablycq 2. Peredaça Jota v drukovanyx kodeksaxTablycq 2. Peredaça Jota v drukovanyx kodeksaxTablycq 2. Peredaça Jota v drukovanyx kodeksaxTablycq 2. Peredaça Jota v drukovanyx kodeksaxTablycq 2. Peredaça Jota v drukovanyx kodeksax

    Nazva,    Nazva,    Nazva,    Nazva,    Nazva,    J   J   J   J   J    J   J   J   J   J Pa[rok ÔÔÔÔÔ

ças stvorennqças stvorennqças stvorennqças stvorennqças stvorennq u rqdku vynosna      ^     ^     ^     ^     ^

Csl. mova ukr. red.

TP 1491 r.    19      –      – –

Ç 1491 r.    12      –      – –

AIF 1574 r.    23      –      – –

AD 1591 r.    33      –      – –

OI 1598 r.    32      –      – –

M 1606 r.    25      –      – –

KS 1614 r.    55      –      – –

Anf. 1619 r.    35      4      – –

{UT 1619 r.    52      2      – –

Staroukr. mova

KC 1587 r.     6     14      – –

OPV 1588 r.    12      1      – –

AXF 1598 r.    36      2      – –

Kn. 1598 r.    55      8      – –

LIZ 1607 r.    29      1      – –

ZB 1618 r.    41      2      – –

Tablycq 3. Peredaça Jota v dilovyx (aktovyx) dΩerelaxTablycq 3. Peredaça Jota v dilovyx (aktovyx) dΩerelaxTablycq 3. Peredaça Jota v dilovyx (aktovyx) dΩerelaxTablycq 3. Peredaça Jota v dilovyx (aktovyx) dΩerelaxTablycq 3. Peredaça Jota v dilovyx (aktovyx) dΩerelax

     Nazva,     Nazva,     Nazva,     Nazva,     Nazva,    J   J   J   J   J    J   J   J   J   J Pa[rok ÔÔÔÔÔ

ças stvorennqças stvorennqças stvorennqças stvorennqças stvorennq u rqdku vynosna     ^    ^    ^    ^    ^

      1    2     3      4 5

Staroukr. mova

Hr. pislq 1349 r.    3     –     – –

Z bilq 1350 r.    3     –     – –

Hr. 1352 r.   19     –     – –

Hr. 1366 r.   14     –     – –

Hr. 1371 r.   10     –     – –

Hr. 1375 r.   11     –     – –

Hr. 1376 r.    5     –     – –
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      1    2     3      4 5

Hr. 1378 r.    6     –     – –

Hr. 1383 r.    4     1     – –

Hr. 1386 r.    6     –     – –

Hr. I.1388 r.   20     –     – –

Hr. II.1388 r.    6     –     – –

Hr. 1389 r.    7     –     – –

Hr. 1391 r.   10     –     – –

Hr. I.1393 r.    7     –     – –

Hr. II.1393 r.    2     –     – –

Hr. 1394 r.   11     –     – –

Hr. I.1398 r.    3     –     – –

Hr. II.1398 r.   13     –     – –

L   1400 r.    5     –     – –

LP 1400 r.    1     –     – –

Hr. I.1401 r.    4     –     – –

Hr. II.1401 r.    2     –     – –

Hr. 1404 r.    6     1     – –

Hr. 1407 r.   12     –     – –

Z  1411 r.    2     –     – –

Hr. 1421 r.    1     –     – 9

Hr. 1422 r.    5     1     – –

Hr. 1434 r.    1     1     – –

HS 1434 r.    5     –     – –

Hr. I.1436 r.    1     1     – –

Hr. II.1436 r.    6     –     – –

Hr. 1458 r.   12     –     – –

Hr. 1467 r.   28     1     – –

Hr. 1472 r.    6     2     – –

L   1488 r.    2     3     – –

Hr. 1493 r.    3     5     – –

Hr. 1496 r.    4     2     – –

Hr. 1497 r.    1     5     – –

Hr. 1499 r.    9     4     – –

K 1500 r.    3     2     – –

N 1508 r.    2     5     – –

Z  1518 r.    9     –     – –
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      1    2     3      4 5

Z  1526 r.   25     –     – –

Hr. 1527 r.   11    12     – –

L  1534 r.    2     7     – –

L  1537 r.    –     1     – –

Hr. 1542 r.   45     –     – –

Hr. 1549 r.    –     5     – –

P 1551 r.    –     –     9 –

Z  1553 r.    5     1     – –

Z  1554 r.    1     3     1 –

Poz. 1559 r.    –     –     5 –

Z  1568 r.   11     –     – –

USK kin. 60 –

poç. 70 rr. X◊I st.   10     2    57 –

L 1578 r.    –     –     5 –

L 1582 r.    –     –     6 –

L 1585 r.    –     2    36 –

Hr. 1590 r.    1     –    43 –

L 1590 r.    –     –     5 –

V 1592 r.    –     –     5 –

V 1594 r.    –     1    15 –

P 1598 r.    –     –    18 –

L 1600 r.    –     3    12 –

S 1600 r.    –     –    18 –

L 1601 r.    –     –    14 –

Hr. 1602 r.    2     –    26 –

V  1603 r.    –     –     4 –

V  1604 r.    –     –    25 –

Hr. 1605 r.    –     –    65 –

V  1607 r.    –     –    31 –

L 1607 r.    –     1    29 –

L 1608 r.    1     2    17 –

V 1609 r.    –     –     9 –

V  1610 r.    –     –    13 –

L 1610 r.    –     –    25 –

L 1611 r.    –     –     4 –

P 1612 r.    6     8     2 –
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      1    2     3      4 5

L 1614 r.    –    10   30 –

V 1617 r.    –      1   10 –

L 1618 r.    –     –   17 –

L 1619 r.    –    19    – –

S 1619 r.    –      1    – –

ZV 1619–1622 rr.    –      2     1 –

Spysok skoroçen\ knyhosxovywSpysok skoroçen\ knyhosxovywSpysok skoroçen\ knyhosxovywSpysok skoroçen\ knyhosxovywSpysok skoroçen\ knyhosxovyw
*****

BHK Biblioteka hrafiv Krasyns\kyx u Varß avi

BHT Biblioteka hrafa Tarnovs\koho v Dzykovi

VR RDB Viddil rukopysiv Rosijs\ko] derΩavno] biblioteky

VR RNB Viddil rukopysiv Rosijs\ko] nacional\no] biblioteky

(Rosiq, m. Sankt-Peterburh)

VS Viddil starodrukiv ta ridkisnyx vydan\ Instytutu

ukra]ns\ko] knyhy Nacional\no] biblioteky Ukra]ny

imeni V.I. Vernads\koho

IR Instytut rukopysu Nacional\no] biblioteky Ukra]ny

imeni V.I. Vernads\koho

SPbII RAN Sankt-Peterburz\kyj instytut istori] Rosijs\ko]

akademi] nauk

CDIAK Ukra]ny Central\nyj derΩavnyj istoryçnyj arxiv Ukra]ny,

m. Ky]v

CDIAL Ukra]ny Central\nyj derΩavnyj istoryçnyj arxiv Ukra]ny,

m. L\viv

MKÇ Muzej knqziv Çartoryjs\kyx u Krakovi

A.G. Archiwum Gl/o /wne Akt Dawnych
Ossolineum Biblioteka Zakl/adu Narodowego im. Ossolinskich we

Wrocl/awie

Spysok skoroçen\ dΩerelSpysok skoroçen\ dΩerelSpysok skoroçen\ dΩerelSpysok skoroçen\ dΩerelSpysok skoroçen\ dΩerel
19

Rukopysni kodeksyRukopysni kodeksyRukopysni kodeksyRukopysni kodeksyRukopysni kodeksy
20

Ap. 1600 r.Ap. 1600 r.Ap. 1600 r.Ap. 1600 r.Ap. 1600 r. – Apostol. IR, f. 312 (Sof.), # 41p. AR 1568 r.AR 1568 r.AR 1568 r.AR 1568 r.AR 1568 r. –

Apostol Radyvylovs\kyj. IR, f. XX◊III, # 766; {v. 60–70-x rr. X◊I st.{v. 60–70-x rr. X◊I st.{v. 60–70-x rr. X◊I st.{v. 60–70-x rr. X◊I st.{v. 60–70-x rr. X◊I st. –

{vanheli[ tetr (L\vivs\ke {vanheli[). Spysok iz kodeksu 1423 r. IR,

*
 Avtorom vykorystani, dlq danno] statti, u zv’qzku z ]] specyfikog, vlasni

abreviatury, vidminni vid zahal\nopryjnqtyx.
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f.  311 (D.c.), # 574p.; {v. 40-x rr. X◊I st{v. 40-x rr. X◊I st{v. 40-x rr. X◊I st{v. 40-x rr. X◊I st{v. 40-x rr. X◊I st. – {vanheli[ tetr. IR, f. 312

(Sof.), # 29p.; {L tr. çv. XI◊ st.{L tr. çv. XI◊ st.{L tr. çv. XI◊ st.{L tr. çv. XI◊ st.{L tr. çv. XI◊ st. – {vanheli[ aprakos Lavrs\ke

(blyz\ko 1370 r.). IR, f.  306 (KPL), # 4p.; {M 80-90-x rr. X◊ st.{M 80-90-x rr. X◊ st.{M 80-90-x rr. X◊ st.{M 80-90-x rr. X◊ st.{M 80-90-x rr. X◊ st. –

{vanheli[ Myxajlivs\ke. IR, f. 307 (Zolot.-Myx.), # 417p.; {P 1556–{P 1556–{P 1556–{P 1556–{P 1556–

11111561 rr.561 rr.561 rr.561 rr.561 rr. – {vanheli[ Peresopnyc\ke. IR, f.  I, # 15512
21

; {U kin. X◊  {U kin. X◊  {U kin. X◊  {U kin. X◊  {U kin. X◊ –––––

poç. X◊I st.poç. X◊I st.poç. X◊I st.poç. X◊I st.poç. X◊I st. – {vanheli[ uçytel\ne. IR, f. 301 (CAM KDA), # 223l.;

{U 1604 r.{U 1604 r.{U 1604 r.{U 1604 r.{U 1604 r. – {vanheli[ uçytel\ne (U skladi konvolgta, ark. 271–536).

IR, f.  307 (Zolot.-Myx.), # 529p.; Izm. kin. X◊ Izm. kin. X◊ Izm. kin. X◊ Izm. kin. X◊ Izm. kin. X◊ – – – – – poç. X◊I st.poç. X◊I st.poç. X◊I st.poç. X◊I st.poç. X◊I st. – Izmarahd.

IR, f. 307 (Zolot.-Myx.), # 489p.; K 1615 r.K 1615 r.K 1615 r.K 1615 r.K 1615 r. – Kormça. IR, f. 312 (Sof.),

# 222s.; KP 1397 r.KP 1397 r.KP 1397 r.KP 1397 r.KP 1397 r. – Ky]vs\kyj Psaltyr. VR RNB, OLDP F 6
22

; MSMSMSMSMS

1600 r.1600 r.1600 r.1600 r.1600 r. – Mineq sluΩbova na lgtyj. IR, f. 307 (Zolot.-Myx.), # 425p.;

PP 1553–1554 rr.PP 1553–1554 rr.PP 1553–1554 rr.PP 1553–1554 rr.PP 1553–1554 rr. – Pateryk Peçers\kyj. IR, f. 306 (KPL), # 386p.; Pr.Pr.Pr.Pr.Pr.

80-x rr. X◊ st.80-x rr. X◊ st.80-x rr. X◊ st.80-x rr. X◊ st.80-x rr. X◊ st. – Proloh na veresen\–lgtyj. IR, f. 312 (Sof.), # 273p.;

SV 1509SV 1509SV 1509SV 1509SV 1509 – Soboræ v^ bhˆospˆsa[momæ hrad∆ Vil\ny b¥vß]j (napysav

Iøsyfæ, Arxi[p
sˆ
pæ mytropolitæ † stˆ∆jßo[ Mytropoliy Ki[væsko[ y

vs[œ R≠sy.). Druk: L\viv, 1614 r. VS, Kyr. 578
23

; Syn. Syn. Syn. Syn. Syn. kin. X◊I st.kin. X◊I st.kin. X◊I st.kin. X◊I st.kin. X◊I st. –

Synodyk. IR, f. 307 (Zolot.-Myx.), # 537p.; TC 1608 r.TC 1608 r.TC 1608 r.TC 1608 r.TC 1608 r. – Triod\ Cvitna.

IR, f. 312 (Sof.), # 79p.; UM poç. X◊II st.UM poç. X◊II st.UM poç. X◊II st.UM poç. X◊II st.UM poç. X◊II st. – Uroçysnyk minejnyj.

IR, f. 313 (Poç.), # 9b.; ÇM 1489 r.ÇM 1489 r.ÇM 1489 r.ÇM 1489 r.ÇM 1489 r. – Çet\q mineq. IR, f. 301 (CAM

KDA), # 415l.

Drukovani kodeksyDrukovani kodeksyDrukovani kodeksyDrukovani kodeksyDrukovani kodeksy
24

AD 1591 r.AD 1591 r.AD 1591 r.AD 1591 r.AD 1591 r. – Adel\fotys… VS, Kyr. 574; AIF 1574 rAIF 1574 rAIF 1574 rAIF 1574 rAIF 1574 r. –

Apostol Ivana Fedorova. VS, Kyr. 574; Anf. 1619 rAnf. 1619 rAnf. 1619 rAnf. 1619 rAnf. 1619 r. – Anfolohion.

VS, Kyr. 738; AXF 1598 r.AXF 1598 r.AXF 1598 r.AXF 1598 r.AXF 1598 r.     – Apokrysys Xrystofora Filaleta. VS,

Kyr. 664; {v. 1636 r.{v. 1636 r.{v. 1636 r.{v. 1636 r.{v. 1636 r. – {vanhelion. VS, Kyr. 2510 p.; {UT 1619 r.{UT 1619 r.{UT 1619 r.{UT 1619 r.{UT 1619 r.     – {van-

heli[ uçytel\ne Kyryla Trankviliona. VS, Kyr. 4493 p.; ZB 1618 r.ZB 1618 r.ZB 1618 r.ZB 1618 r.ZB 1618 r. –

Z[rcalo Bohoslov’q Kyryla Trankviliona. VS, Kyr. 2101 p.; Kn. 1598 r.Kn. 1598 r.Kn. 1598 r.Kn. 1598 r.Kn. 1598 r. –

KnyΩycq. VS, Kyr. 665; KS 1614 r.KS 1614 r.KS 1614 r.KS 1614 r.KS 1614 r. – Knyha o svqwenstve Ivana

Zlatousta. VS, Kyr. 578; KC 1587 r.KC 1587 r.KC 1587 r.KC 1587 r.KC 1587 r. – Klgç carstva nebesnoho…

Herasyma Smotryc\koho. VS, Kyr. 654; LIZ 1607 r.LIZ 1607 r.LIZ 1607 r.LIZ 1607 r.LIZ 1607 r. – Likarstvo na

ospalyj ≠mysel çoloviçyj… Ivana Zlatousta. VS, Kyr. 795; LSPBLSPBLSPBLSPBLSPB

1627 r.1627 r.1627 r.1627 r.1627 r. – Leksykon slavenoros\kyj i ymen tolkovan][ Pamvy Beryn-

dy. VS, Kyr. 10 p.; M 1606 r.M 1606 r.M 1606 r.M 1606 r.M 1606 r. – Molytovnyk. VS, Kyr. 666; OI 1598 r.OI 1598 r.OI 1598 r.OI 1598 r.OI 1598 r. –

Êpysæ na lystæ, v boz∆ v[l[bnoho, †ca Ypat[a volodym[rskoho i b[-

r[st[jskoho [p
ŝ
pa, do åsn[ øsv[conoho kn̂Ωaty Kost[

n̂
tyna Østro

z
skoho,

vo[vod¥ ky[vskoho. VS, Kyr. 664; OPV 1588 r.OPV 1588 r.OPV 1588 r.OPV 1588 r.OPV 1588 r. – Zbirnyk polemiçnoho

xarakteru. VS, Kyr. 649; Sl. 1620 r.Sl. 1620 r.Sl. 1620 r.Sl. 1620 r.Sl. 1620 r. – SluΩebnyk. VS, Kyr. 4635 p.;

TP 1491 rTP 1491 rTP 1491 rTP 1491 rTP 1491 r. – Triod\ postova. VS, IA 312; Ç 1491 r.Ç 1491 r.Ç 1491 r.Ç 1491 r.Ç 1491 r. – Çasoslovec\. VS,

IA 173; Ç 1625 r.Ç 1625 r.Ç 1625 r.Ç 1625 r.Ç 1625 r. – Çasoslov. VS, Kyr. 10 p.
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Dilovi (aktovi) dΩerelaDilovi (aktovi) dΩerelaDilovi (aktovi) dΩerelaDilovi (aktovi) dΩerelaDilovi (aktovi) dΩerela
25

V 1592 r.V 1592 r.V 1592 r.V 1592 r.V 1592 r. – Vytqh iz knyh sudovyx hrods\kyx zamku Luc\koho. IR,

f. X◊III, # 443; V 1594 r.V 1594 r.V 1594 r.V 1594 r.V 1594 r. – Vytqh iz Ky]vs\ko] hrods\ko] knyhy. IR,

f. II, # 21993; V 1603 rV 1603 rV 1603 rV 1603 rV 1603 r. – Vytqh iz knyh Braclavs\kyx hrods\kyx.

IR, f. XI◊, # 5585; V 1604 r.V 1604 r.V 1604 r.V 1604 r.V 1604 r. – Vytqh iz knyh hrods\kyx Berestec\koho

starostva. IR, f. XI◊, # 5586; V 1607 r.V 1607 r.V 1607 r.V 1607 r.V 1607 r. – Vytqh iz knyh hrods\kyx

Ky]vs\kyx. IR, f. 301 (CAM KDA), # 657l.; V 1609 r.V 1609 r.V 1609 r.V 1609 r.V 1609 r. – Vytqh iz

knyh hrods\kyx Oßmens\kyx Pins\koho povitu. IR, f. XI◊, # 2610; VVVVV

1610 r.1610 r.1610 r.1610 r.1610 r. – Vytqh iz protokoliv Kam’qnec\-Podil\s\koho vijtovoho

sudu. IR, f. ◊, # 987; V 1617 r.V 1617 r.V 1617 r.V 1617 r.V 1617 r. – Vytqh iz Ky]vs\kyx hrods\kyx

knyh. IR, f. XI◊, # 5589; Hr. pislq 1349 r.Hr. pislq 1349 r.Hr. pislq 1349 r.Hr. pislq 1349 r.Hr. pislq 1349 r. – Hramota darça korolq

pol\s\koho Kazymyra. MKÇ, B. Cz., D. p., # 164; Hr. 1352 r.Hr. 1352 r.Hr. 1352 r.Hr. 1352 r.Hr. 1352 r. – Hra-

mota pro ukladannq uhody lytovs\ko-rus\kyx knqziv Qvnuta, A.G., # 651;

Hr. 1366 r.Hr. 1366 r.Hr. 1366 r.Hr. 1366 r.Hr. 1366 r. – Hramota pro ukladannq uhody miΩ volyns\kym knqzem

Dmytri[m i pol\s\kym korolem. MKÇ; Hr. 1371 r.Hr. 1371 r.Hr. 1371 r.Hr. 1371 r.Hr. 1371 r. – Hramota pro

kupivlg panom V’qtslavom Dmytrovs\kym dvorywa. CDIAL Ukra]ny,

f. 131, Kolekciq dokumentiv, # 4; Hr. 1375 r.Hr. 1375 r.Hr. 1375 r.Hr. 1375 r.Hr. 1375 r. – Hramota darça Olek-

sandra Koriqtovyça
26

; HHHHHr. 1r. 1r. 1r. 1r. 1376376376376376 r. r. r. r. r. –  Hramota darça Griq Xolms\koho.

{vanheli[ XI◊ st., ark. 4–11. VR RNB, f. Rumqnceva, # 256 ({van-

heli[, # 106); Hr. 1378 r.Hr. 1378 r.Hr. 1378 r.Hr. 1378 r.Hr. 1378 r. – Hramota pro prodaΩ Kelenykovoho mona-

styrq. CDIAL Ukra]ny, f. <Stavropihijs\kyj Instytut u m. L\vovi>,

# 129, op. 1 <Brats\kyj arxiv>, zv’qzka 1, # 1; Hr. 1383 r.Hr. 1383 r.Hr. 1383 r.Hr. 1383 r.Hr. 1383 r. – Hramota

velykoho knqzq lytovs\koho Vitovta. Znaxodylasq
27

: Instytut Ossolin-

s\kyx u m. L\vovi
28

; Hr. 1386 r.Hr. 1386 r.Hr. 1386 r.Hr. 1386 r.Hr. 1386 r. – Hramota pana Myxajla Ivanovyça.

Ossolineum, # 47; Hr. 1388 r.Hr. 1388 r.Hr. 1388 r.Hr. 1388 r.Hr. 1388 r. – Hramota knqziv Davyda Dmytrijovyça,

Rusana Plaksyça ta in. MKÇ, B. Sz., D. p., # 212; Hr. 1389 rHr. 1389 rHr. 1389 rHr. 1389 rHr. 1389 r. –

Hramota mstyslavs\koho knqzq Semena-Lyhveniq. VR RNB, f. <Za-

padnorusskye akt¥>, # 1; Hr. 1391 r.Hr. 1391 r.Hr. 1391 r.Hr. 1391 r.Hr. 1391 r. – Hramota peremyßl\s\koho

vo[vody Februna. Zberihalasq: BHK; Hr. I. 1393 r.Hr. I. 1393 r.Hr. I. 1393 r.Hr. I. 1393 r.Hr. I. 1393 r. – Hramota rqzan-

s\koho knqzq Oleha Ivanovyça. MKÇ, B. Xz. zb. # 2955, sign. 237; Hr. II.Hr. II.Hr. II.Hr. II.Hr. II.

1393 r.1393 r.1393 r.1393 r.1393 r. – Hramota pana Hnivoß a. Ossolineum, Diplomata I.O., # 7; Hr.Hr.Hr.Hr.Hr.

1394 r1394 r1394 r1394 r1394 r..... – Hramota darça korolq pol\s\koho Vladyslava. MKÇ, B. Cz.,

D.p., # 243; Hr. I. 1398 r.Hr. I. 1398 r.Hr. I. 1398 r.Hr. I. 1398 r.Hr. I. 1398 r. – Hramota luc\koho [pyskopa Ivana. VR RDB,

f. Rumqnceva, # 256, papka # LXVII, od. zb. 1; Hr. II. 1398 r.Hr. II. 1398 r.Hr. II. 1398 r.Hr. II. 1398 r.Hr. II. 1398 r. –

Hramota halyc\koho starosty Benka. Znaxodylasq: BHT
29

; Hr. I. 1401 r.Hr. I. 1401 r.Hr. I. 1401 r.Hr. I. 1401 r.Hr. I. 1401 r. –

Hramota prysqΩna knqzq Griq Myxajovyça. VR RNB, f. <Zapadno-

russkye akt¥>, # 4; Hr. II. 1401 r.Hr. II. 1401 r.Hr. II. 1401 r.Hr. II. 1401 r.Hr. II. 1401 r. – Hramota prysqΩna knqzq Griq

Dovhovda. VR RNB, f. <Zapadnorusskye akt¥>, # 5; Hr. 1404 r.Hr. 1404 r.Hr. 1404 r.Hr. 1404 r.Hr. 1404 r. – Hra-

mota monastyrg sv. Arxanhela Myxajla. ZnaxodΩennq nevidome
30

;
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Hr. 1407 r.Hr. 1407 r.Hr. 1407 r.Hr. 1407 r.Hr. 1407 r. – Hramota darça hospodarq moldavs\koho Oleksandra. IR,

f. ◊, # 3592; Hr. 1421 rHr. 1421 rHr. 1421 rHr. 1421 rHr. 1421 r. – Hramota pana Vas\ka Moßonyça. VR

RNB, f. <Zapadno-russkye akt¥>, # 6; Hr. 1422 r.Hr. 1422 r.Hr. 1422 r.Hr. 1422 r.Hr. 1422 r. – Hramota darça

vo[vody Oleksandra, hospodarq zemli moldavs\ko]. VR RDB, Kolekciq

Markevyça i Lukaßevyça, f. 159, # 4; Hr. 1434 r.Hr. 1434 r.Hr. 1434 r.Hr. 1434 r.Hr. 1434 r. – Hramota hospodarq

moldavs\koho Stefana. IR, f. ◊, # 3593; Hr. I. 1436 r.Hr. I. 1436 r.Hr. I. 1436 r.Hr. I. 1436 r.Hr. I. 1436 r. – Hramota darça

hospodariv moldavs\kyx Illi ta Stefana. IR, f. ◊, # 3594; Hr. II. 1436 r.Hr. II. 1436 r.Hr. II. 1436 r.Hr. II. 1436 r.Hr. II. 1436 r. –

Hramota darça hospodariv moldavs\kyx Illi ta Stefana. IR, f. ◊, # 3595;

Hr. 1458 r.Hr. 1458 r.Hr. 1458 r.Hr. 1458 r.Hr. 1458 r. – Hramota pro prodaΩ panom Olexnog Grijovyçem Ûusy-

çem sela Kongxy… SPb II RAN, Kolekciq Lyxaçova, 32/3; Hr. 1467 r.Hr. 1467 r.Hr. 1467 r.Hr. 1467 r.Hr. 1467 r. –

Hramota peresopnyc\koho ihumena Ilariona. Znaxodylasq: Nesviz\kyj

arxiv
31

;  Hr. 1472 r.Hr. 1472 r.Hr. 1472 r.Hr. 1472 r.Hr. 1472 r. – Hramota Stefana, vo[vody moldavs\koho. VR RDB,

Kolekciq Markevyça i Lukaßevyça, f. 159, # 11; Hr. 1493 r.Hr. 1493 r.Hr. 1493 r.Hr. 1493 r.Hr. 1493 r. – Hra-

mota velykoho knqzq lytovs\koho Oleksandra. VR RNB, f. <Zapadno-

russkye akt¥>, # 7-a; Hr. 1496 r.Hr. 1496 r.Hr. 1496 r.Hr. 1496 r.Hr. 1496 r. – Hramota velykoho knqzq lytov-

s\koho i rus\koho Oleksandra. CDIAK Ukra]ny, f. 220, op. 1, # 634; Hr.Hr.Hr.Hr.Hr.

1497 r.1497 r.1497 r.1497 r.1497 r. – Hramota velykoho knqzq lytovs\koho Oleksandra. SPb II

RAN, Kolekciq Ky]vs\ko] kazenno] palaty, f. 68, # I, 2; Hr. 1499 rHr. 1499 rHr. 1499 rHr. 1499 rHr. 1499 r. –

Hramota darça Bulhaka Lysyçyna i Myxajla Volçkovyça. CDIAK

Ukra]ny, f. 220, op. 1, # 635; Hr. 1527 r.Hr. 1527 r.Hr. 1527 r.Hr. 1527 r.Hr. 1527 r. – Hramota korolq pol\s\koho

Syhyzmunda I. IR, f. XI◊, # 6550; Hr. 1542 r.Hr. 1542 r.Hr. 1542 r.Hr. 1542 r.Hr. 1542 r. – Hramota [pyskopa

l\vivs\koho i kam’qnec\-podil\s\koho Makariq Tuçans\koho. IR, f. X◊III,

# 8; Hr. 1549 r.Hr. 1549 r.Hr. 1549 r.Hr. 1549 r.Hr. 1549 r. – Hramota mytropolyta ky]vs\koho, halyc\koho i

vsi[] Rusi Makariq. IR, f. X◊III, # 18; Hr. 1590 r.Hr. 1590 r.Hr. 1590 r.Hr. 1590 r.Hr. 1590 r. – Hramota mytro-

polyta ky]vs\koho, halyc\koho i vsi[] Rusi Myxajla. IR, f. X◊III, # 34;

Hr. 1602 r.Hr. 1602 r.Hr. 1602 r.Hr. 1602 r.Hr. 1602 r. – Hramota knqzq Kostqntyna Ostroz\koho. IR, f. 310 (NiΩ.),

# 44; Hr. 1605 r.Hr. 1605 r.Hr. 1605 r.Hr. 1605 r.Hr. 1605 r. – Hramota korolq pol\s\koho Syhyzmunda III. IR,

f. X◊III, # 40; HS 1434 r.HS 1434 r.HS 1434 r.HS 1434 r.HS 1434 r. – Hramota vo[vody moldavs\koho Stefana.

VR RDB, Kolekciq Markevyça i Lukaßevyça, f. 159, # 5; Z bilqZ bilqZ bilqZ bilqZ bilq

1350 r.1350 r.1350 r.1350 r.1350 r. – Zapys pro podaruvannq Gri[m Bolkovyçem zemli j torhovo]

klitky. {vanheli[ XI◊ st., ark. 88.  MKÇ, B. Cz., E. p., # 2097; ZZZZZ

1411 r.1411 r.1411 r.1411 r.1411 r. – Zapys pyscq Tymofiq Pavlovyça. Kam’qnec\-Stromylivs\ke

{vanheli[ 40–50-x rr. X◊I st. (Kopiq z kodeksu 1411 r.), ark. 210 zv.

IR, f. 301 (CAM KDA), # 44l; Z 1518 r.Z 1518 r.Z 1518 r.Z 1518 r.Z 1518 r. – Zapys vkladnyj Avrama {zo-

fovyça, pidskarbnyka zems\koho Velykoho knqzivstva lytovs\koho. Ky]v-

s\kyj Psaltyr 1397 r., ark. 1–13 zv. VR RNB, OLDP, F 6
32

; Z 1526 r.Z 1526 r.Z 1526 r.Z 1526 r.Z 1526 r. –

Zapys Makariq, ihumena Sv. Ky[vo-Myxajlivs\koho Zolotoverxoho mo-

nastyrq. {vanheli[ 80–90-x rr. X◊ st., ark. 249–250 zv. IR, f. 307 (Zolot.-

Myx.), # 417p; Z 1553 r.Z 1553 r.Z 1553 r.Z 1553 r.Z 1553 r. – Zapys starcq Oleksiq, çencq Ky[vo-Pe-
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çers\koho monastyrq. Peçers\kyj Pateryk 1553–1554 rr., ark. 4–16.

IR, f. 306 (KPL), # 386p; Z 1554 r.Z 1554 r.Z 1554 r.Z 1554 r.Z 1554 r. – Zapys Nestora, çencq Ky[vo-

Peçers\koho monastyrq. IR, f. 306 (KPL), # 386p; Z 1568 r.Z 1568 r.Z 1568 r.Z 1568 r.Z 1568 r. – Zapys

pyscq. Apostol Radyvylovs\kyj 1568 r., ark. 394–395 zv. IR, f. XX◊III,

# 766; ZV 1619–1622 rr.ZV 1619–1622 rr.ZV 1619–1622 rr.ZV 1619–1622 rr.ZV 1619–1622 rr. – Zapysy vydatkiv (mis\kyx). IR, f. II, # 22644;

K 1500 r.K 1500 r.K 1500 r.K 1500 r.K 1500 r. – Kupça pro prodaΩ ky]vs\kym miwanynom Maksymom Harka-

vym komornoho miscq. CDIAK Ukra]ny, f. 220, Op. 1, # 637; L 1400 r.L 1400 r.L 1400 r.L 1400 r.L 1400 r. –

Lyst l\vivs\koho vo[vody Macyna. Ossolineum, <Inwentarz dyplomatøw>,

# 9; L 1488 r.L 1488 r.L 1488 r.L 1488 r.L 1488 r. – Lyst korolq pol\s\koho Kazymyra IV Qhelonçyka.

CDIAK Ukra]ny, f. 220, op. 1, # 633; L 1534 r.L 1534 r.L 1534 r.L 1534 r.L 1534 r. – Lyst ky]vs\koho

vo[vody Andriq Nemyrovyça. IR, f. 160, # 834; L 1537 r.L 1537 r.L 1537 r.L 1537 r.L 1537 r. – Lyst vijta

l\vivs\koho Semena Dupla. IR, f. I, # 62458; L 1578 r.L 1578 r.L 1578 r.L 1578 r.L 1578 r. – Lyst kaßte-

lqna zemli Volyns\ko] Myxajla Myßky. IR, f. II, # 21991; L 1582 r.L 1582 r.L 1582 r.L 1582 r.L 1582 r. –

Lyst vo[vody Smolens\koho Fylona Kmita Çornobyl\s\koho. IR, f. II,

# 20858; L 1585 r.L 1585 r.L 1585 r.L 1585 r.L 1585 r. – Lyst vo[vody Smolens\koho Fylona Kmita

Çornobyl\s\koho. IR, f. II, # 21992; L 1590 r.L 1590 r.L 1590 r.L 1590 r.L 1590 r. – Lyst knqzq Kostqn-

tyna Ostroz\koho. IR f. II, # 20858; L 1600 r.L 1600 r.L 1600 r.L 1600 r.L 1600 r. – Lyst burmystru m. Pin-

s\ka Vasylevi Myxajlovyçu Ûydec\komu. IR, f. II, # 6891; L 1601 r.L 1601 r.L 1601 r.L 1601 r.L 1601 r. –

Lyst zemlqnyna Upyts\koho povitu Qkuba Stanislavovyça Bqlozora.

IR, f. XI◊, # 5584; L 1607 r.L 1607 r.L 1607 r.L 1607 r.L 1607 r. – Lyst pro vyklyk do Vilens\koho ho-

lovnoho trybunal\s\koho sudu Fedora Svywovs\koho. IR, f. 61, # 906;

L 1608 r.L 1608 r.L 1608 r.L 1608 r.L 1608 r. – Lyst ky]vs\koho miwanyna Tyßka Nyçyporovyça. IR, f. 301

(CAM KDA), # 657l; L 1610 r.L 1610 r.L 1610 r.L 1610 r.L 1610 r.     – Lyst burmystra ky]vs\koho Onysyma

Xodkevyça. IR, f. 301(CAM KDA), # 517l; L 1611 rL 1611 rL 1611 rL 1611 rL 1611 r. – Lyst darçyj

namisnyka starosty Osters\koho Qna Kymbarna. IR,  f. 160, # 694; LLLLL

1614 r.1614 r.1614 r.1614 r.1614 r. – Lyst ky]vs\koho miwanyna Ivana Pavlovyça Íevcq. IR, f. 301

(CAM KDA), # 517l; L L L L L 16181618161816181618 r.  r.  r.  r.  r. – Lyst korolq pol\s\koho do ihumena

Ky[vo-Myxajlivs\koho Zolotoverxoho monastyrq Iova Borec\koho. IR,

f. II, # 20885; L 1619 r.L 1619 r.L 1619 r.L 1619 r.L 1619 r. – Lyst Ivana Andrijovyça Lgdovesara. IR,

f. II, # 18622; LPLPLPLPLP     14001400140014001400 r. r. r. r. r. – Lyst prysqΩnyj knqzq Oleksandra

Patrykejovyça Starodubs\koho. VR RNB, f. <Zapadnorusskye akt¥>,

# 2; N 1508 r.N 1508 r.N 1508 r.N 1508 r.N 1508 r. – Nakaz Syhyzmunda I ky]vs\komu vo[vodi Grig My-

xajlovyçu Montovtovyçu. IR, f. II, # 21990; P 1551 r.P 1551 r.P 1551 r.P 1551 r.P 1551 r. – Pryvilej ko-

rolq pol\s\koho Syhyzmunda Avhustovyça. IR, f. II, # 22037; P 1612 r.P 1612 r.P 1612 r.P 1612 r.P 1612 r. –

Poklad skarh ]x mylostqm biskupu ky]vs\komu i suddi zems\komu ky]v-

s\komu vid pana Ivana Soltana. Zbirka aktiv Ky[vo-Myxajlivs\koho

Zolotoverxoho monastyrq 1540-1770 rr., ark. 28 (# 16). IR, f. 307

(Zolot.-Myx), # 536p; P 1598 r.P 1598 r.P 1598 r.P 1598 r.P 1598 r. – Postanova arximandryta ky]vs\koho

Nykyfora Tura. IR, f. II, # 21994; Poz. 1559 r.Poz. 1559 r.Poz. 1559 r.Poz. 1559 r.Poz. 1559 r. – Pozov do Pins\koho
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Starostec\koho sudu boqryna Fedka Smolynovyça. IR, f. II, # 7017;

S 1600 r.S 1600 r.S 1600 r.S 1600 r.S 1600 r. – Sprava Zems\koho luc\koho sudu. IR, f. 61, # 895; SSSSS

1619 r.1619 r.1619 r.1619 r.1619 r. – Skarha suddi zems\koho ky]vs\koho na pana Kyryka Soltana.

Zbirka aktiv Ky[vo-Myxajlivs\koho Zolotoverxoho monastyrq, 1540–

1770 rr., ark. 33 (# 18). IR, f. 307 (Zolot.-Myx), # 536 p.

1 Москаленко А.А. Історична фонетика давньоруської і української
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Summary
For the first time the graphic-orthographic rendering of the Jot letter in

the large body of the old Ukrainian writing samples is investigated. The au-
thor considers separate chronological levels and traces the development of
usus in rendering of the sound by letters and signs in confessional and printed
codices, as well as act sources, of the 2nd half of XIV – beginning of XVII cent.,
performs graphical-orthographical comparative and statistical analysis of the
spelling.

Key-words: sound, letter, offset letter, letter variant, diacritic mark.


